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A. Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die Innenzahnradpumpen der Baureihe R folgenden einschlagigen Bestimmungen
entsprechen:

= EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A.

Fir Pumpen ohne Antrieb, die flir den Anbau an andere Maschinen bestimmt sind, ist die Inbetriebnahme
der Maschine untersagt, bevor diese nicht gemal der oben genannten EG-Richtlinien konform deklariert
wurde.

Fir Pumpen mit Antrieb, die geandert und/oder nicht bestimmungsgemaR verwendet werden, erlischt die
Gultigkeit dieser Konformitatserklarung.

Folgende Normen wurden als hilfreich erachtet und ganz oder teilweise angewendet:

= DIN EN 809:2012-10
= ENISO 12100:2010

Fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen bevollmachtigte Person ist:
Victor Pumpen GmbH, Dieselstr. 7, 85551 Kirchheim, Deutschland.

Datum: 09.09.2016
Victor Pumpen GmbH

Dieselstr, 7
85551 [Kirchheim

Paoté/Varisco
Gescf'héftsfijhrer
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B. Einfluhrung

1. Einflihrung

1.1 Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, um die Pumpen sicher, sachgerecht, und
wirtschaftlich zu betreiben. lhre Beachtung hilft, Gefahren zu vermindern, Reparaturkosten und
Ausfallzeiten zu senken und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer der Pumpe zu erhdhen.

1.2 Die Betriebsanleitung muss standig am Einsatzort der Pumpe verfiigbar sein.

1.3 Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der
Pumpe beauftragt ist.

1.4 Neben der Betriebsanleitung und den im Anwenderland und an der Einsatzstelle geltenden
verbindlichen Regelungen zur Unfallverhitung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fur
sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

1.5 Es wird vorausgesetzt, dass die grundsatzlichen Planungsarbeiten der Anlage sowie Transport,
Montage, Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparaturen von qualifiziertem Personal
ausgefihrt bzw. durch verantwortliche Fachkrafte kontrolliert werden.

2. Sicherheitshinweise

2.1 Eine Pumpe, die nicht korrekt installiert ist, falsch bedient wird oder wenig gewartet wird, kann eine
Gefahr darstellen. Falls die folgenden Hinweise nicht beachtet werden, kann die Sicherheit des
Personals gefahrdet werden.

2.2 Vorsicht ist geboten bei der Handhabung aller Teile. Wenn Pumpen, Aggregate oder Teile davon mehr
als 20 kg (44 Ib.) wiegen, wird die Benutzung geeigneter Hebemechanismen empfohlen, um Schaden
an Pumpe oder Personal zu vermeiden.

ACHTUNG Osen, die nur an einigen Teilen wie Pumpe oder Motor befestigt sind, diirfen nur diese

anheben, nicht das ganze Aggregat.

2.3 Bevor eine Pumpe zerlegt wird, missen alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, insbesondere
wenn das geférderte Medium gefahrlich oder giftig ist. Im Zweifelsfall fragen Sie einen Arzt oder den
Hersteller.

24 Wenn die Pumpe giftige oder gefahrliche Mittel geférdert hat, muss beim Zerlegen immer geeignete
Schutzkleidung und Schutzbrille getragen werden. Atmungshilfen kénnten notwendig sein.

25 Vor jeglicher Arbeit muss die Pumpe elektrisch isoliert werden. Es muss gesichert werden, dass
wahrend der Arbeit der Strom nicht zufallig wieder angeschlossen werden kann.

2.6 Die Pumpe entleeren, bevor sie aus der Anlage ausgebaut wird.

2.7 Mit einer kompatiblen Flussigkeit ausspllen. Die Flussigkeit dann an einen sicheren Ort abflieRen
lassen.

2.8 Mit dem Verantwortlichen der Anlagen nachprifen, ob besondere Entseuchungsprozesse
durchgefiihrt werden missen.

29 Alle Pumpen, die fir die Wartung zurlickgegeben werden, missen entseucht sein und einen Hinweis
auf besondere VorsichtsmalRnahmen fur das Wartungspersonal tragen.

210 Bei Magnetpumpen kann es eine Gefahr fur Personen mit Herzschrittmachern im Abstand von 30 cm
um die Magnetkupplung entstehen.

211 Bei Magnetpumpen kénnen mit magnetischen Datentragern (Scheckkarten, sensible elektronische
Geréate usw.) im Abstand von 30 cm um die Magnetkupplung Stérungen entstehen.

3. Lieferung uberprufen

3.1 Die Pumpen und Aggregate sind ausreichend fir den normalen Transport gesichert. Trotzdem sollte
die Lieferung gleich nach Erhalt Gberprift werden. Schaden oder Verformung an der Verpackung, die
auf beschadigte Inhalte hinweisen konnten, sollten sofort dem Transporteur gezeigt und eventuell
fotografiert werden.

3.2 Ein Bild hilft immer bei Anspriichen gegen den Transporteur. Der Hersteller oder Pumpenpartner sollte
auch benachrichtigt werden.

3.3 Sollte die Sendung nicht mit dem Lieferschein Ubereinstimmen, bitte sofort den Transporteur
benachrichtigen.

3.4 Das Typenschild der Pumpe mit der Auftragsbestatigung und dem Lieferschein UGberprifen, um

etwaige Fehler der Sendung festzustellen.
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4. Lagerung

4.1 Wenn die Pumpe nach Auslieferung nicht sofort eingesetzt wird, sollte sie wieder eingepackt werden

und an einem passenden Ort gelagert werden.

4.2 Schutzfolien auf nicht lackierten Stellen sollten auf Beschadigungen geprift werden. Unlackierte

Stellen ohne Rostschutzmittel sollten behandelt werden.

4.3 Plastikkappen oder Deckel sollten nicht abgenommen werden.

4.4 Die Pumpe sollte an einem sauberen und trockenen Ort lagern, andernfalls die Pumpe mit einer

feuchtabweisenden Haube schitzen.

4.5 Falls die Pumpe gebraucht worden ist, diese durch den unteren Stutzen oder die Verschlussschraube

vollig entleeren und mit etwas Ol oder ahnlichem Konservierungsmittel benetzen.

5. Beschreibung der Pumpe

5.1 R Pumpen sind Innenzahnradpumpen, geeignet flr Fordermedien jeglicher Viskositat.

Sonderausfiihrungen kénnen auch flr Flissigkeiten mit abrasiven Bestandteilen eingesetzt werden.

5.2 Sie sind selbstansaugend bis zu einer Saughéhe von 8 m Wassersaule. Das Ansaugen wird durch

Verdampfen der Flissigkeit oder durch niedrige Viskositat beeinflusst.

5.3 Das Innenzahnrad-Prinzip garantiert einen gleichmafigen Forderstrom ohne Pulsation.

54 Die Pumpen haben nur eine Wellenabdichtung.

5.5 Die Axialeinstellung des Rotors erfolgt ohne Demontage der Pumpe.

5.6 Die Drehrichtung der Pumpe ist umkehrbar. Volle Férderleistung wird in beiden Drehrichtungen

erreicht.

ACHTUNG Wenn die Pumpe mit Sicherheitsventil (By-Pass) geliefert wird, so muss sich der Deckel
mit der Einstellschraube auf der Seite der Ansaug6ffnung befinden. Wenn die Drehrichtung
der Pumpe geandert wird, so muss auch der By-Pass umgedreht montiert werden, indem
man die 4 Schrauben vom Ventil I6st. DIES IST NICHT FUR SCHOKOLADENPUMPEN
UND PUMPEN MIT MAGNETANTRIEB MOGLICH! Bitte Pumpenpartner nach
Alternativen fragen.

5.7 Alle Pumpen werden mit Lagerbock geliefert. Die Kraftlibertragung des Antriebes erfolgt durch

elastische Kupplungen oder Keilriemen.
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C.

1.
1.1

Inbetriebnahme

Installation

Die Innenteile der Pumpe sind bei Auslieferung mit Weil36l ausreichend gefillt. Sollte dieses Mittel das
zu férdernde Medium verunreinigen, so muss die Pumpe vor Inbetriebnahme gespilt werden und mit
dem zu férdernden Produkt gefiillt werden.

ACHTUNG Die Pumpe darf nicht mit Wasser Probe laufen. Die Pumpe kann damit zerstort werden.

1.2

1.3

1.4

Die Pumpe so nah wie moglich an das zu férdernde Medium installieren. An einer zur Bedienung und
Wartung leicht zuganglichen Stelle montieren.

Die Saugleitung sollte mindestens die gleiche Nennweite wie die Pumpe haben. Mdglichst kurze
Saugrohre verwenden und soweit wie mdglich Kriimmungen, Verengungen und Ventile vermeiden.
Flissiggase kdnnen nicht angesaugt werden; in diesem Fall die Pumpe unter dem Mediumsspiegel
montieren.

Fir einen einfacheren Einbau der Pumpe kann die Stutzenstellung geandert werden. Es reicht, die
Schrauben am hinteren Deckel zu I6sen und das Gehduse zu drehen. Siehe Kapitel C.2.4 und Bild 1
fur die Stellung vom Sicherheitsventil. Falls dieses geandert werden muss die 4 Schauben vom
Sicherheitsventil I6sen und das Ventil spiegelverkehrt montieren.

ACHTUNG Bei Schokoladenpumpen und Pumpen mit Magnetkupplung darf das Gehause nicht

gedreht werden. Es kann die Pumpe beschadigt werden. Bitte fragen Sie mit Ihren
Pumpenpartner nach einer Alternative.

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Es wird empfohlen, saugseitig vor der Pumpe einen Filter einzubauen, damit eventuelle. Fremdkorper,
Schweillacke, Eisenzunder etc. die Pumpe nicht beschadigen.

Die Druckleitung muss so berechnet werden, dass Rohrreibungsverluste soweit wie moglich reduziert
werden. Ein zu hoher Druck verringert die Standzeit der Pumpe, besonders wenn das Medium abrasiv
ist.

Die Rohrleitungen sollten soweit wie mdglich abgestiutzt sein, damit Spannungen am Pumpengehause
vermieden werden. Die elastische Kupplung auf Fluchtung kontrollieren.

Wenn in der Druckleitung ein Riickschlagventil eingebaut ist, auf welchem ein Druck von mehr als 2
bar lastet, und die Pumpe selbst ansaugen soll, so kann die von der Pumpe ausgestol3ene Luft das
Ruckschlagventil nicht selbstdndig o6ffnen. Zwischen Pumpe und Ventil muss daher ein
EntlGftungsventil vorgesehen werden.

Das empfohlene Sicherheitsventil (By-Pass), auf Wunsch lieferbar, schitzt die Pumpe und die
Leitungen wahrend des Betriebes, wenn die Druckleitung geschlossen oder blockiert wird. Wenn die
Pumpe fur beide Drehrichtungen ausgelegt wird, stehen auch Doppel-Sicherheitsventile fir beide
Foérderrichtungen zur Verfigung.

ACHTUNG Das Sicherheitsventil (By-Pass) darf nicht als Regelventil eingesetzt werden. Soll die

Foérdermenge der Pumpe geregelt werden, ist entweder ein Drehzahlregler zu verwenden
oder ein Teil der Flissigkeit Uber eine Leitung mit Regelventil zur Sauganleitung
zurtckzuflihren.

ACHTUNG Wenn die gesamte Anlage durch Ventile geschlossen ist, muss zusatzlich ein externes

Sicherheitsventil installiert werden. Dieses verhindert, dass Uberdriicke, die z. B. durch
Temperaturanstieg oder Sonneneinstrahlung entstehen, die gesamte Leitung und die
Pumpe beschadigen. Das interne Sicherheitsventil der Pumpe kann in diesem Fall nicht
wirksam werden, da es den Druck auf die Saugseite ableitet.

1.10

1.13

Die mit Heizmantel gelieferten Pumpen kdnnen mit Dampf, max. 10 bar Druck, oder mit Thermal®l bis
auf 250°C erwarmt werden. Falls die Pumpe mehrere Heizmantel hat, kbnnen diese in Reihe oder
parallelgeschaltet werden.

Es wird empfohlen, in der Nahe des Saug- und Druckflansches den Anbau eines Vakuummeters und
Manometers vorzusehen. Die Pumpe hat bereits diese Anschliisse. Manometer und Vakuummeter
erleichtern die Erkennung von Stérungen an der Pumpe oder Anlage.

Die Elektromotoren miissen automatische Uberlastungsschutzschalter haben, die entsprechend der
am Motorschild angegebenen max. Stromaufnahme +10% eingestellt werden. Auf eine ausreichende
Ventilation der Motoren achten. (Bitte Anleitung vom Motorenhersteller beachten).

Darauf achten, dass alle Rohr- und Gewindeverbindungen, Flanschdichtungen wie auch die
Schnellkupplung absolut dicht sind. Gegebenenfalls mit Fett abdichten.
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2. Erster Start

2.1 Vergewissern Sie sich, dass das Gehause mit Flissigkeit geflllt ist. Bei Auslieferung ist sie mit WeilRol
ausreichend gefillt.

ACHTUNG Falls Sie unsicher sind, ob die Pumpe gefullt ist, bitte diese mit Inrem Medium fillen da
sonst die Pumpe blockiert und sich beschadigt. (Uberhitzungsgefahr)

2.2 Von Hand kontrollieren, dass die
Pumpe frei dreht. Bei Pumpen
mit Packung muss diese erst
gelockert werden.

2.3 Alle Ventile in der Saug- und
Druckleitung 6ffnen.

2.4 Den Motor kurz starten und
Drehrichtung kontrollieren.
Siehe Bild 1. Wenn die Pumpe
mit Sicherheitsventil (By-Pass)
geliefert wird, so muss sich der
Deckel mit der Einstellschraube
auf der Seite der Ansaugoffnung
befinden.

Bild 1 - Drehrichtungen

ACHTUNG Wenn die Drehrichtung der Pumpe geandert wird, so muss auch der By-Pass umgedreht
montiert werden, indem man die 4 Schrauben vom Ventil 16st. Ein Drehrichtungswechsel
ist FUR SCHOKOLADENPUMPEN UND MAGNETPUMPEN NICHT ERLAUBT!

Bitte Pumpenpartner nach Alternativen fragen.

2.5 Falls vorhanden: Den +O2 Quenschbehalter 13 49
mit Sperrflussigkeit flllen. Siehe Kapitel D.2
“Quenschbehalter +O2 auf Seite 10.

2.6 Bei Pumpen mit Packung Stopfbuchsbrille
(Pos 13) gleichmalig mit Schrauben (Pos
52) leicht anziehen. (bis max. 10 N
Drehmoment) und danach wieder leicht
I0sen.
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ACHTUNG Die Stopfbuchsbrille nie schrag anziehen. Es besteht sonst Gefahr die Welle mit der
Stopbuchsbrille zu beriihren und bei Betrieb der Pumpe Funken zu verursachen.

2.7 Pumpe starten.
2.8 Der Startvorgang verfolgen und Uberpriifen ob die Pumpe wie geplant fordert.

ACHTUNG Veranderungen gegenuber dem Normalbetrieb (hdhere Leistungsaufnahme,
Temperaturen, Schwingungen, Gerausche  usw. oder Ansprechen der
Uberwachungseinrichtungen) lassen vermuten, dass die Funktion beeintréachtigt ist. Zur
Vermeidung von Stérungen, die ihrerseits mittelbar oder unmittelbar schwere Personen-
oder Sachschaden bewirken kénnen, muss das zustandige Wartungspersonal umgehend
verstandigt werden.

*** Im Zweifelsfall die Pumpe sofort abschalten! ***

2.9 Den Druck der Pumpe Uberpriifen, um zu sehen ob das Sicherheitsventil eingestellt werden muss.
Falls zu viel Druck oder nicht ausreichend Druck entsteht, das Sicherheitsventil einstellen. Siehe
Kapitel F ,Sicherheitsventil“ auf Seite 14.

2.10 Bei Pumpen mit Packung, wahrend der Einlaufphase (ca. 20 min), Leckage beobachten, und durch
stetiges gleichmaRiges Anziehen der Schrauben minimieren. Abhangig von Druck, Medium,
Toleranzen, Temperatur und Geschwindigkeit reduziert sich die Leckage schneller oder langsamer.
Wenn maoglich, die Leckage bis auf mehrere Tropfen pro Minute reduzieren.

ACHTUNG Die Pumpe darf nie mit Null-Leckage betrieben werden da sonst eine fiir den Ex- Betrieb
gefahrliche Temperatur entstehen kann.

2.11  Die Pumpe in folgenden Zeitabstanden auf normale Férderung und Gerauschentwicklung tberpruft
werden: 10 min. / 1 Std. / 10 Std. / 1 Tag / 1 Woche / 1 Monat. Danach kann die Prifung monatlich
erfolgen, wenn sich die Einsatzbedingungen nicht andern.

3. Betriebsstorungen

3.1 Falls Stérungen auftreten, immer den Druck auf Saug- und Druckseite der Pumpe Uberprifen. Es sind
entsprechende V4“ Anschlisse an den Flanschen der Pumpe vorhanden.

3.2 DIE PUMPE SAUGT NICHT AN. Mogliche Ursachen:
(a) Falsche Drehrichtung (siehe C.2.4).

(b) Keine Flussigkeit im Pumpengehduse, die eine Abdichtung erzeugt (siehe C.2.1). Das
Vakuummeter bewegt sich kaum. Wenn die Pumpe bei jedem Start selbstansaugen muss und
dabei Ansaugschwierigkeiten auftreten, empfiehlt es sich, auf der Saugseite einen Schwanenhals
(Siphon) oder ein FuRventil einzubauen. Somit bleibt immer Flissigkeit in der Pumpe.

(c) Ansaugventile geschlossen. Saugleitung oder Filter verstopft. Das Vakuummeter zeigt einen
hohen Unterdruck an. Die Saugleitung sorgfaltig Uberprifen.

(d) Die Saugleitung zieht Luft. Alle geschweillten Verbindungen, Gewinde und Dichtungen
Uberprufen.

(e) Pumpe kann nicht selbsténdig entliften. Kontrollieren, ob alle Ventile offen sind. Falls erforderlich
Druckleitung entlGften.

() UbermaRige Saughdhe. Geodatische Saughdhe reduzieren.

(g) Zu niedrige Drehzahl. Bei Flussigkeiten mit Viskositat unter 20 mm?/s (cSt) darf die Drehzahl nicht
unter % der max. Nenndrehzahl liegen.

(h) Sicherheitsventil ist offen und wegen Verschmutzung blockiert. Ventil und dessen Sitz reinigen.

3.3 FORDERMENGE NIEDRIGER ALS VORGESEHEN. Mégliche Ursachen:
(@) Zu niedrige Drehzahl. Kontrollieren, ob die Drehzahl fir die gewlnschte Fdrderleistung
ausreichend ist.
(b) Saugleitung oder Filter verstopft. Vakuummeter zeigt hohe Werte an. Kavitationsgerausche.

(c) Saugleitung zieht Luft. Vakuummeter und Manometer schwingen. Verschraubungen, Gewinde,
Dichtungen, Schweilnahte etc. Gberprifen. Undichte Stellen in der Saugleitung sind aulerst
schwer zu finden. Wenn in der Saugleitung ein Unterdruck entsteht, sind undichte Stellen
unsichtbar.
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(d)

(e)
(f)

)

Sicherheitsventil ist mit zu niedrigem Druck eingestellt und ein Teil der Flissigkeit flief3t in die
Pumpe zurlck. Einstellschraube anziehen (siehe Kapitel F ,Sicherheitsventil“ auf Seite 14). Das
Manometer zeigt einen héheren Druck an.

Saugleitung nicht tief genug in der Flissigkeit, daher dringt Luft ein. Vakuummeter schwankt.

Flussigkeit zu viskos. Vakuummeter zeigt sehr hohe Werte an. Kavitationsgerausche. Flussigkeit
durch Erwdrmung verdiinnen oder Saugleitung mit gréRerem Durchmesser verwenden.

UbermaRige Saughoéhe oder zu hohe Druckverluste beim Ansaugen. Vakuummeter zeigt hohe
Werte an. Kavitationsgerdusche. Geodatische Saughdhe herabsetzen und soweit mdglich die
Saugleitung verkirzen, dabei unnétige Ventile, Bégen und Reduzierungen entfernen.

Lufteintritt von der Packung oder von der Gleitringdichtung. Stopfbuchspackung anziehen oder
zusatzlich einen Packungsring montieren oder Gleitringdichtung erneuern. Der Defekt entsteht
vorwiegend, wenn die Pumpe mit einem Foérderdruck arbeitet, der niedriger als der Saugdruck
ist.

Axialeinstellung der Pumpe nicht korrekt. Bitte neu einstellen. Siehe Kapitel D.6 ,Axialeinstellung
des Rotors” auf Seite 11.

UbermaRiger VerschleiR der Innenteile der Pumpe. Bitte Pumpenpartner kontaktieren.

3.4 PUMPE IST ZU LAUT. KAVITATION. Mégliche Ursachen:

(a)

(b)
(c)

Saugleitung verstopft. Vakuummeter zeigt in diesem Fall sehr hohe Werte an. Eventuelle
Verstopfungen entfernen, alle Ventile vollstandig 6ffnen.

Filter verschmutzt. Reinigen.

Uberhéhte Drehzahl bei zu hoher Viskositét der Fliissigkeit. Fliissigkeit durch Erwdrmung
verdunnen, Durchmesser der Saugleitung vergrolern, Drehzahl des Motors senken.
Ubersetzung des Riementriebs oder des Getriebes andern.

3.5 MOTOR UBERLASTET. Mégliche Ursachen:

(a)

(e)

Ventile in der Druckleitung teilweise geschlossen. Manometer zeigt hohe Werte an. Alle Ventile
Uberprufen.

Druckleitung verstopft oder zu kleiner Durchmesser. Manometer zeigt hohe Werte an.
Verstopfung beseitigen oder Leitung erneuern.

Stopfbuchse zu stark angezogen. Welle im Bereich der Stopfbuchspackung Uberhitzt.
Einstellschrauben lockern (siehe D.3.2).

Flussigkeit zu viskos oder spezifisches Gewicht hoher als vorgesehen. Viskositat herabsetzen,
Drehzahl vermindern, Durchmesser der Druckleitung vergrofiern, einen starkeren Motor
montieren.

Wellengleitlager oder Ritzelgleitlager neigen zum Fressen und Blockieren der Pumpe.
Lagerdeckel und Zapfen Uberhitzt. Welle oder Zapfen polieren, Gleitlager ausreiben und grofiere
Toleranz geben. Am besten Pumpenpartner kontaktieren.

3.6 HOHER VERSCHLEISS. Mdgliche Ursachen:

(a)

(b)
(c)

(d)

Flissigkeit enthalt Fremdkorper, die groRer als 0,5 - 1 mm sind. Saudfilter montieren. Flissigkeit
enthalt abrasive Feststoffteilchen. Drehzahl herabsetzen. Die Drehzahl darf max. s der im
Katalog angegebenen Nenndrehzahl betragen.

Zu hoher Druck. Bei abrasiven Flissigkeiten darf der Druck 4 bar nicht Uberschreiten.

Nicht geeignete Pumpentype eingesetzt, die Pumpe ist durch aggressive Flussigkeiten korrodiert.
Beispiel: Férdern von Losungsmitteln mit einer Pumpe, die fur Schmierstoffe vorgesehen ist.

Verformung der Pumpe durch das direkte Gewicht der Leitungen, die auf dem Pumpengehause
lasten. Antriebskupplung nicht ausgerichtet. Keilriemen zu sehr gespannt. Welle Uberlastet.
Grundplatte nicht eben.

3.7 MAGNETKUPPLUNG RUTSCHT. Mégliche Ursachen:

(@)
(b)
(c)

Zu hohes Drehmoment. Druck und Viskositat tGberprifen.
Anlaufdrehmoment zu hoch. Sanftanlauf oder Frequenzumrichter montieren.
Pumpe blockiert. Zahnrader Gberprifen.
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3.8

4.2

4.3

4.4

Fiir sonstige Betriebsstorungen, mit Angabe von
Pumpen Typ

Pumpen Nr.

Problem

Betriebsdauer

und eventuell Fotos

bitte lnren Pumpenpartner kontaktieren.

A

Garantie

Der Erzeuger garantiert fir Material- und/oder Verarbeitungsfehler innerhalb eines Jahres ab
Verkaufsdatum.

Die Reparatur der Pumpe und der Austausch von Teilen kann nur in unserem Werk nach eingehender
Uberprifung durchgefiihrt werden. Die Transportkosten, die im Garantieverfahren anfallen, gehen zu
Lasten des Kaufers. Abweichungen bedurfen der schriftlichen Bestatigung.

Schaden durch unsachgemalen Betrieb, Handhabung, Montage, Lagerung sowie Verschleifiteile sind
von der Garantie ausgenommen.

Die Garantie erlischt, wenn die Pumpe zerlegt oder ohne unsere Genehmigung abgeandert wurde.
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D. Wartung
1. Wartungsplan
1.1 Bei Betrieb muss die Pumpe mindestens in folgenden Zeitabstdnden auf normale Férderung und
Gerauschentwicklung tberprift werden: 10 min. /1 Std. /10 Std. /1 Tag/ 1 Woche / 1 Monat. Danach
kann die Prifung monatlich erfolgen, wenn sich die Einsatzbedingungen nicht &ndern.
1.2 Jeden Monat, falls vorhanden, die Packung lberpriifen und einstellen. Siehe Kapitel D.3.1.
1.3 Jeden Monat das Kugellager (Pos 38) 38 49
auf Gerdusche oder Verschleil
Uberprifen und rechtzeitig austauschen 77
lassen. P ]
1.4 Alle 3 Monate, falls vorhanden, die
Kugellager schmieren. Siehe Kapitel
D.5 ,Lager auf Seite 11. IR
1.5 Alle 3 Monate, falls vorhanden, die NV
Sperrflissigkeit im Quenschbehalter = : N
+02 austauschen. Siehe Kapitel D.2 |——| == -—
~Quenschbehalter +O2“ auf Seite 10. S — N
1.6 Alle 6 Monate Pumpe und Motor Gf@
reinigen.  Falls notwendig  ofter
Uberprifen. . | ; .
17 Alle 5-10 Jahre Generaliiberholung. )
it T =
~ tf'Y_YT_“‘YY—f‘e
2. Quenschbehalter +O2 &
2.1 Der Quenschbehalter ist fur die Sperrflissigkeit gedacht, die hinter der Gleitringdichtung bleibt, um
Kontakt des Férdermediums mit Luft zu vermeiden.
2.2 Als Sperrfliissigkeiten sind am besten temperaturbestandige dickflissige Ole, die mit dem
Fordermedium kompatibel sind, geeignet (z.B. Weissdl, Glycerin, Glycol, Balistol).
2.3 Den Quenschbehélter nach der 1/4“ Kurve neben der Dichtung montieren.
24 Kappe oben am Behalter aufschrauben und mit Sperrflissigkeit bis zur halben Héhe des Glases flllen.
2.5 Je nach Dichtigkeit und Temperatur der Dichtung kann das Niveau der Sperrflissigkeit steigen oder
sinken. Falls die Flussigkeit Uberlauft, Sperrflissigkeit bis zur halben Héhe des Behalters entleeren
und taglich bis zu einer Woche Uberpriifen, ob die Gleitringdichtung wieder dicht geworden ist oder
ausgetauscht werden sollte.
26 Alle 3-4 Monate die Flussigkeit Gber den 4“ Stopfen neben der Gleitringdichtung entleeren und durch
neue Sperrflissigkeit ersetzen.
3. Wellenabdichtung
3.1 Es ist nur eine Wellenabdichtung vorhanden. Mégliche Ausfihrungen:
3.2 Stopfbuchspackung:
Sollte die Leckage der Packung zu hoch sein, nach und nach die Muttern an den Augenschrauben
anziehen.
ACHTUNG Stopfbuchsen nicht zu fest anziehen. Wahrend des Betriebs muss Flissigkeit aus der
Packung austreten, damit sie geschmiert und gekihlt wird. Sollte das Austreten der
Flussigkeit zu gefahrlich sein (Korrosion oder Brandgefahr), muss eine Pumpe mit
Gleitringdichtung oder Magnetkupplung eingesetzt werden.
3.3 Gleitringdichtung:
= Einfache: Ist wartungsfrei.
= Doppelte Tandem: Mit Quenschbehalter (siehe Kapitel D.2) oder nach API Plan 52 betreiben.
= Doppelte Back to Back: Nach API Plan 53 betreiben. (mind. 1 Bar Glber Pumpendruck)
= Cartridge: Siehe Datenblatt, Normalerweise kann diese sowohl mit Quenschbehalter als nach API
Plan 52 oder 53 betrieben werden.
3.4 Magnetkupplung:

Ist wartungsfrei.
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4.
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

6.2

6.3

Austausch der Packungsringe

Schrauben (Pos. 52) lésen und die
Stopfbuchsbrille (Pos. 13) nach hinten
schieben.

Die alten Packungsringe (Pos. 49)
entfernen und den Packungsraum
reinigen.

Die Welleoberflache auf Verschleill
Uberprifen, gegebenenfalls Welle
austauschen lassen.

Neue Packungsringe einzeln einlegen

und vorverdichten, mit den Schnittenden
um 180° versetzt.
Die Stopfbuchsbrille (Pos. 13)

einschieben und die Schrauben (Pos. 52)
mit der Hand einschrauben.

Kapitel Stoffouchspackung C.2 ,Erster
Start*, auf Seite 6, bei der ersten
Inbetriebnahme folgen um die neue
Stoffbuchspackung richtig einzulaufen.

Lager

13 49

PUMPS

92

Die in der Pumpe eingebauten Gleitlager sind wartungsfrei, da sie entweder durch die geférderte
Flissigkeit geschmiert werden oder selbstschmierend sind.

Das auf der Antriebsseite montierte Kugellager ist bei den meisten Baugrofien wartungsfrei. Einige
sind mit Schmiernippel ausgestattet. Dieser sollte nach 500 Betriebsstunden oder alle 3 Monate mit

Lagerfett (nur 1 Hub) geschmiert werden.

Axialeinstellung des Rotors

Falls die Forderleistung und/oder der Druck
der Pumpe nicht mehr ausreichend ist, kann
das Axialspiel der Zahnrader durch die
Einstellung des Rotors geregelt werden. Dies
ist nicht fir Pumpen mit Magnetkupplung
mdglich. Dort kann nur mit der
Deckeldichtungsdicke  (1-3 Dichtungen)
gearbeitet werden.

Ein groRes Axialspiel ist besser zum
vermeiden von Verschlei® und bei hoher
Viskositdt, aber schlechter fir den
erreichbaren Druck und beim Ansaugen mit
dinnflissigen Medien.

Einstellung standard Lagerung:
(a) Schrauben am Innendeckel lockern.

(b) AuBendeckel anziehen bis Rotor blockiert ist.

(c) Innendeckel wieder fest anziehen.
(d) Schrauben am Auflendeckel lockern.

Aulden-
deckel \

— >

Innen-
deckel

Kuaellaaerdeckel

(e) Schrauben des Innendeckels gemal unterer Tabelle eindrehen.
(f)  AuBendeckel wieder fest anziehen. Beim Drehen der Welle priifen, ob sich der Rotor frei dreht.
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6.4 Einstellung neue R 50-Lagerung:

(@) Schrauben A und B lésen.

(b) Schrauben B leicht anziehen, dabei sicherstellen,
dass Schrauben A gel6st bleiben. Beim Versuch die
Welle zu drehen priifen, ob der Rotor blockiert ist.

(c) Schrauben B gemaly der untenstehenden Tabelle
I6sen.

(d) Schrauben A fest anziehen, um die Baugruppe
endgiiltig zu fixieren. Beim Drehen der Welle prifen,
ob sich der Rotor frei dreht.

6.5 Tabelle fir Pumpen mit einer Produkttemperatur von -50 °C bis 180 °C.

Klasse A B Cc
mm?/s (cSt) mm?/s (cSt) mm?/s (cSt)
<1000 1000+6000 >6000
Typ Schraube Gew. R mm R mm R mm
R 35,40 M8 1,25 Y6 0,2 Vs 0,4 V2 0,6
R 50 M8 1,25 Vs 0,4 V2 0,6 % 0,8
R 65 M8 1,25 Vs 04 Y2 0,6 % 0,8
R 80 M8 1,25 V2 0,6 % 0,8 1 1,2
R105 M10 1,5 Y 0,7 s 1 1 1,5
R151 M10 1,5 V2 0,7 % 1 1 1,5
R180 M12 1,75 V2 0,8 % 1,2 1 1,8
R200 M12 1,75 V2 0,8 % 1,2 1 1,8
R250 M16 2 Y 1 s 1,4 1 2
R= Umdrehung der Schraube
Klassen:
A= Pumpe fir diinnfliissige Medien (Losungsmittel) B = Normal (Lieferung ab Werk)
C= Pumpe fur Hochviskose Medien C+ = GroRe Toleranz fir spezielle Anwendungen
6.6 Tabelle fir Pumpen mit einer Produkttemperatur ab 180 °C.
Klasse B C
mm?/s (cSt) mm?/s (cSt)
<1000 >1000
Typ Schraube Gew. R mm R mm
R 35,40 M8 1,25 Vs 04 V2 0,6
R 50 M8 1,25 V2 0,6 % 0,8
R 65 M8 1,25 Yz 0,6 % 0,8
R 80 M8 1,25 % 0,8 1 1,2
R105 M10 1,5 % 1 1 1,5
R151 M10 1,5 %% 1 1 1,5
R180 M12 1,75 %% 1,2 1 1,8
R200 M12 1,75 %% 1,2 1 1,8
R250 M16 2 % 1,4 1 2
R= Umdrehung der Schraube
Klassen:
A= nicht verwendet B= Normal (Lieferung ab Werk)
C= Pumpe fir viskose Medien C+= Grof3e Toleranz fir spezielle Anwendungen
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E. Reparatur

1. Allgemein

1.1 Neben der Betriebsanleitung, den Anwenderland und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen
Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fiir sicherheits-
und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

1.2 Es wird vorausgesetzt, dass die grundsatzlichen Planungsarbeiten der Anlage sowie Transport,
Montage, Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparaturen von qualifiziertem Personal
ausgefihrt bzw. durch verantwortliche Fachkrafte kontrolliert werden.

1.3 Bevor Sie die Pumpe reparieren mdchten, notieren Sie den Grund. Ist dies Notwendig falls Sie die
Pumpe auswarts zur Reparatur geben wollen.

14 Bitte Uberprifen Sie ob der Reparaturgrund nicht aus einem Fehler aus der Anlage entsteht, besonders
bei Problemen mit Férdermenge und Druck (siehe C.3 ,Betriebsstérungen®, Seite).

2. Ausbau der Pumpe aus der Anlage

2.1 Der Ausbau der Pumpe zu Reparaturzwecken ist gemall den Erfordernissen und
Sicherheitsbestimmungen der der Anlage zu betatigen.

2.2 Im Gehause der Pumpe wird sich immer einige Flissigkeit befinden. Beachten Sie die Gefahr die
daraus entstehen kann.

2.3 Beachten Sie die Hinweise die im Sicherheitsblatt vom Fordermedium steht.

24 Vor jeglicher Arbeit muss die Pumpe elektrisch isoliert werden. Es muss gesichert werden, dass
wahrend der Arbeit der Strom nicht zuféllig wieder angeschlossen werden kann.

2.5 Die Pumpe soweit wie mdglich entleeren, bevor sie aus der Anlage ausgebaut wird.

3. Vorbereitung zur Reparatur

3.1 Falls Sie die Pumpe selber reparieren mochten brauchen Sie spezielle Kenntnisse. Kontaktieren Sie
bei Bedarf den Hersteller. Dieser stellt spezielle Kurse, Anleitungen und Beratungen zur Verfiigung.

ACHTUNG Wenn die Pumpe giftige oder gefahrliche Mittel geférdert hat, muss beim Zerlegen immer

geeignete Schutzkleidung und Schutzbrille getragen werden. Atmungshilfen kénnten
notwendig sein.

3.2 Bei Magnetpumpen besitzen der Innen- und AulRenrotor ein starkes Magnetfeld. Im Abstand von 30 cm
um die Magnetteile kann unkontrolliertes Handhaben in der Nadhe metallischer Teile, pldtzliches
gegenseitiges Anziehen von magnetisierbaren Teilen zu Verletzungen oder zu Beschadigungen der
Teile flhren.

3.3 Personen mit einem Herzschrittmacher dirfen Magnetkupplungspumpen nicht demontieren.

3.4 Falls Sie die Pumpe zur Reparatur zum Handler oder Hersteller schicken wollen missen Sie folgendes
beachten:

(a) Entleeren und waschen Sie die Pumpe soweit wie moglich um restliches Fordermedium zu
entfernen. Bitte verwenden Sie dafir kein reines Wasser, die Teile werden rosten. Mit einer
kompatiblen Flussigkeit ausspulen. Die Flissigkeit dann an einen sicheren Ort abflieen lassen.

(b) Schreiben Sie ein Bericht mit der Angabe vom Reparaturgrund und den bereits getatigten
Uberprufungen der Pumpe in der Anlage.

(c) Verpacken Sie sicher auf eine Palette die Pumpe zusammen mit einen Sicherheitsdatenblatt
(Falls Notwendig).

(d) Alle Pumpen, die zum Hersteller eingeschickt werden, missen dekontaminiert sein und mit einem
speziellen Aufkleber versehen, aus dem hervorgeht welche Vorsichtsmaflinahmen beim Offner
der Pumpe nétig sind.

4. Nach der Reparatur

4.1 Nach der Reparatur befindet sich im Gehause der Pumpe fliissiges Paraffin als Konservierungsmittel
und als Starthilfe. Bevor Sie die Pumpe wieder in Betrieb nehmen bitten wir die zu Uberprifen. Dies ist
wichtig um Schaden an der Pumpe zu vermeiden.

4.2 Folgen Sie bitte den Angaben die im Kapitel C ,Inbetriebnahme®, Seite 5 um die Pumpe wieder in

Betrieb zu nehmen.
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F.

1.2

Sicherheitsventil

Einleitung

Die Innenzahnradpumpe kann beim Pumpen
durch das Verdrangerprinzip unendlichen
Druck aufbauen und somit Pumpe und
Rohrleitung beschadigen. Um dies zu
verhindern, braucht man ein Sicherheits-
Uberdruck-Ventil.

Die Pumpe hat auf Wunsch ein an den Deckel
der Pumpe integriertes Sicherheitsventil
eingebaut. Alternativ muss die Pumpe mit
einer anderen Methode gesichert werden (z.B.
Externe Ricklaufleitung, Rutschkupplung,
Druckschalter)

Einstellung

-,

IIIIIII/J,

7 IS
]
2

Sicherheitsventil (By-Pass)

Bei Doppelsicherheitsventilen pro Drehrichtung das Ventil separat einstellen.

(a) Verschlusskappe abschrauben.

(b) Einstellschraube I6sen oder anziehen, um den Einstelldruck des By-Pass zu vermindern oder zu
erhoéhen. Auf die Motorleistung achten. Die Einstellung kann auch wahrend des Betriebs erfolgen,
da die Leckverluste aus der Schraube minimal sind.

ACHTUNG

Schraube nicht zu sehr lockern. Wenn die Feder nicht mehr unter Druck steht, lasst sich

die Einstellschraube leicht I6sen. In diesem Fall nicht weiterdrehen. Vorsicht beim Umgang
mit brennbaren oder atzenden Flissigkeiten.

ACHTUNG

Schraube nicht bis zu Anschlag zudrehen, um die Feder nicht auf Packet zu bringen. Es

besteht die Gefahr, dass es nicht mehr als Sicherheitsventil arbeitet.

3.2

(c) Verschlusskappe wieder anschrauben.

Drehrichtung

Das Sicherheitsventil ist nur fur eine Drehrichtung ausgelegt (auler Doppelsicherheitsventile Type

+YY).

Bitte das Ventil gemaf Kapitel C.2.4, auf Seite 6, montieren.
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Ersatzteilliste

Anleitung

G.

1.

NANVANNNNN

\\Sﬂ\s\\»\\\i\b\\ﬂ\»\}o‘

/) N
,/A
E
i
%

BN N NN\

7
SNANNN\\ 7/ oy

9¢ 96 6v 08 €1 LI ¥G\ ¢S 1S Gl Ll ¥l
ON TVI¥3S

Zu Zch. R-408016
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1.1

Pos

01

02

03

04

05

06

08

09

11

12

13

14

16

15

17

27

30

31

32

36

37

38

Ersatzteilliste R ...BF
Zu Zch. R-408016
Benennung
Gehause

Rotor

Ritzel

Deckel

Welle

Zapfen

Lagerbock
Hinterer Deckel
Brille

Schraube, Lagerdeckel
Brille
Kugellagerdeckel
Distanzhulse
Kugellagerdeckel
Distanzhulse
Flansch, By-Pass
Dichtung, Gehause
Dichtung, Deckel
Dichtung, By-Pass
Gleitlager, Welle
Gleitlager, Ritzel

Kugellager

- Original -

Pos

39

40

41

42

43

44

46

49

51

52

54

56

61

62

66

68

75

80

81

Benennung

Nutmutter
Sicherungsblech
Palifeder, Rotor
Palifeder, Welle
Schraube, Deckel
Schraube, Gehduse
Schraube, By-Pass
Packungssatz
Schraube, Brille

Mutter, Brille

Scheibe, Brille
Stutzscheibe
Verschluf3schraube
Dichtung, Verschluf3schraube
Gleitringdichtung (mit 68)
Wellendichtring
Dichtung, GLRD-Trager
GLRD-Trager
Schraube, GLRD-Trager
Oler

Bogen
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2. R ... Ml - Pumpe mit Magnetkupplung
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PUMP

2.1

Pos

01

02

03

04

05

06

09

27

30

31

32

37

41

43

44

46

61

62

101

102

103

104

105

106

107

108

109

Ersatzteilliste R ...M Il
Zu Zch. R-870131

Benennung

Gehause

Rotor

Ritzel

Deckel

Welle

Zapfen

Hinterer Deckel
Flansch, By-Pass oder By-Pass
Dichtung, Gehause
Dichtung, Deckel
Dichtung, By-Pass
Gleitlager, Ritzel
Palfeder, Rotor
Schraube, Deckel
Schraube, Gehause
Schraube, By-Pass
VerschluRschraube
Dichtung, Verschlu3schraube
Welle, aulRen
Sicherungsring, Welle
Lagerdeckel
Lagerbock
Kugellager, innen
Kugellager, auRen
Magnet, aul3en
Spalttopf

Magnet, innen
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Pos

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

Benennung

Mitnehmer, au3en mit Axial Gleitlager
Wellenhilse

Schraube, innen welle

Scheibe, innen welle

Lagertrager mit Radial Gleitlager SiC
Mitnehmer, innen mit Axial Gleitlager
Stift, innen mitnehmer

Schraube, Magnet, aul3en

Dichtung, Spalttopf

Schraube, Lager Trager

Schraube, Spalttopf

Schraube/ Stiftschraube, Lagerbock
FUhrungsstange

Schraube, Magnet, innen

Pal¥feder, Magnet, innen
VerschluRschraube, Lagerbock
Dichtung, Verschluf3schraube, Lagerbock
Mutter, Lagerbock

Palifeder, Welle, aufien

Stutzscheibe

Federring, Welle, innen

Federring, Lagertrager
VerschluRschraube, Lagerbock (fur Fihler)
Dichtung, Verschluf3schraube, Lagerbock
VerschluRschraube, hinterer deckel
Dichtung, VerschluRschraube, hinterer deckel

Schraube, Lagerdeckel
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3.

Pos

18

19

20

22

23

+Y By-pass

18 20 23

O

Benennung
Gehause, By-Pass
Deckel, By-Pass
Ventil

Teller

Feder

22 19 24 26

L

N

)

Pos

24

26

32

34

35

- Original -

32 \ 34 \ 35

Zu Zch. R-900162

Benennung

Stell Schraube

Kappe

Dichtung, By-Pass
Dichtung, By-Passdeckel

Dichtung, Kappe
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